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NOG GRAPJES.

‘Deze week geven wij weer eens een hoekje met vroo-
y lijke plaatjes en grapjes. Dat is goed voor feestjes,
naamdagen, op wandelingen, &nz.

- 't Is zoo.
Jan. — Foe ver kan een hond in een bosch loopen ?
Piet. — Wat een dwaze vraag. Zoo ver als hij wal,
Jan. — Neen, alleen maar tot in het midden, want

| S dan loopt hij uit "t bosch:

Hij wist het. 3
; Gast (in een spijshuis). — Die biefstuk is klein.
& Bediende. — Ge zult er toch lang aan eten, mijnheer.

P Toch in iets viug.
f' — Uw bediende is in alles 1angzaam, zei een bezoeker

" fot een koopman.
— In alles langzaam, o, neen, mijnheer. Hij wordt

altijd heel vlug moe.




— Wacht even. Neen, ik heb ze nog in mijn zak.

— Zooveel te beter; dan kan i me e¢en kleinigheid
: ScVen. } - 4 .

v B | Zim 1 k.

Naast de beenhouwer [oos woonde de rentenier Maas.
De kat van den rentenier roofde nog al dikwijls een
__ . stuk vleesch uit den beenhouwerswinkel Eindelijk be-
L ¢ gon dat Joos te vervelen. Hij legde een stuk spek klaar,

met vergif in. Aryme poes. Ze meende lekker te smullen.
's Morgens lag ze dood aan de achtexrdeur. Maas vond
haar. ¢« Dat heeft Joos gedaan %, zei'hij. «ylk zal hem
krijgen ».

Er waren juist veel klanten in: deﬂ, beenhouwerswinkel.
B ¢ Het was de dag, waarop Joos vapraf worst verkocht.

. Maas stapte binnen met de doode ptes en legde ze op
& het -kapblok. |
1 —— Mijnheer- de beenhouwer, zei hij, hier is weer een
© kat. Dat is vijf en dertig. Er liggen er nog vijftien klaar,
~ maar die zal ik wel brengen, als ge meer tijd hebt.

En Maas ging vlug heen.

i Hij stopt kattenvlieesch in de worst ! riepen de
klanten en ze liepen allen den winkel uit.

| Niet verlegen.

Bedelaarslist 2 Reiziger (ademloos van de statie naar het hotel terug-
TR a2 L keerend). — Nu moet ik nog weer temg komen om.

: Portier. — Ik begrijp het, gij hebt 't drinkgeld wver-

geten.
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Vriendelijke man. — Schrei maar niet vriendje. Za I 3
uw geldstuk, en kijk, hier is een lucifer om voort t
zoeken, als het straks donker is. Houd maar moed.

— Neem. me niet kwalijk, mevrouw: heeft u niet’
ww beurs verloren ? - 5
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De Fransche Revolutie,

Nhjnhd‘d‘/,]fmes War:sun woonde in een voorstad van
NeerGﬂ(.fjmst wﬂtiﬂ h13 naaxr den trein 881, . oIn naar
de stad te rijden, waar zijn kentoor was, toen een han-
delsreiziger in boeken, bhinnen trad.

— lk koop geen boeken, zei mijnheer Watson..

— Kom, mijnheer, zoo'n verstandiz man als ;gn, Zou
geen boeken koopen ! Gij niet lezen !

— Jawel, jawel, we lezen, maar mijn vIouw zorgt
voor de boeken. :

— Hier heb ik « De Fransche Revolutie . FEen prach-
" tig wexk. Elk ontwikkeld mensch koopt het. Het kost
maar twee dollar |

Watson begreep wel, dat hij van den reiziger niet af
i zou geraken en kocht « e Fransche Revolutie, »... En
i dan liep hij met het boek onder den arm maar den tntem
* want het was hoog tijd.

— De Fransche revolutie, de -Fransche revolutié.
' bromde hij. 't Is meer dan honderd jaar geleden | Wat
& kan mij die Fransche revolutie schelen | En ik geeb er
" twee dollar voor | Had ik den kerel buiten gestoken met
* zijn Fransche revolutie. En den heelen’dag spookte hem
& die revolutie door ‘i hoofd.
5- De handelsreiziger was ook nijdig, emdat mijnheer
Y Watson niet zeer vriendelijk geweest was. « Ha », dacht
& hij, « zijn vrouw zorgt voor de boeken. Zij was er niet
t bij, toen Watson de Fransche revolutie kochti lk ga
hem: een: kool stoven ». Hij liep een straatje rond en
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belde weer aan 't huis, nu om mevrouw te spreken.

door danig zagen verkocht hij haar ook een F mnsehc
revolutie voor twee dollar.

Toeen: mijnheer Watson' 's avonds wvan New-»Yoﬂ:
kwam, liet mevrouw Watson hem het boek zien.
— lk wil het niet zien, zei mijnheer Watson met een
vreeselijken snauw. '
— Maar, man !' riep zijn vrouw.
— Die schurk van een handelsreiziger heeft mij van-
ochtend hetzelfde boek verkocht. Nu hebben we twe:e
exemplaren van hetzelfde boek, twee exemplaren van
¢ De Fransche Revolutie » en.

—— Maar man, we kunnen...

. reiziger aan den praat houden tot ik kom ? Rap, tracht
. hem nog in te halen ! |

' — Best, zei mijnheer Stevens, lei de zweep over het
. paard, en voort ging het.

& Mijnheer Stevens: bereikte den trein, juist toen deze
. op het punt stond te vertrekken.

— Handelsreiziger | gilde hij, toen de man in den
trein wilde stappen, handelsreiziger, wacht even I' Mijn-
heer Watson wil u spreken !

'— Watson ! Moet Watson mij spreken ? herhaalde
: de handelsreiziger, blijkbaar niet goed begrijpend. O,
| & ik weet al wat hij wil ! Hij wil een boek van mij koo-
3 I pen; maar ik kan er mijn trein niet voor missen !

L . als dat alles is, dan zal ik het wel veor hem
hetalen ®n meenemen. Hoeveel is het ?

— Twee dollar voor ¢ De Fransche Rewveolutie », zei
de handelsreiziger, terwijl hij het geld aannam en het
. boek door het raampje van den wagon overhandigde.

Juist op dat oogenblik kwam mijnheer Watson buiten
adem aansnellen, en tot zmn spijt zag hij den trein weg-
stoomen.

— Maar ik heb het toch voor u, troostte Stevens 1k
kon het juist nog aannemen.

— Wat ? schreeuwde Watson.

— Wel, ¢« De Fransche Revolutie ».

>

— Neen, we kunnen niets, viel mijnheer Watson in de
rede. De man is al met den trein weg. Ha, ik
zou hem kunnen wurgen, hem en heel zijn revolutie...

— Maar daar loopt.hij nog, zegt mevrouw Wataon, *

uit: het raam wijzend naar de gestalte van den handels-r
reiziger, die op weg was naar de statie.

— 118 te laat om hem in t& halen, ik ben niet gckleed
Ik heb al mijn pantoffels aan, en toch..

. Juist op dat ‘oogenblik reed m:qnheer Stevens, een r"l
buurman van mijnheer Watson, voorbij, en deze hleltl
stil, toen mijnheer Watson zoo geweldig tegen de l‘l.l.ltt‘.R

tikte, dat het paard bijna op hol sloeg.
! — de maan !' kermde Wataon en deinsde
— Ei, Stevens, schreeuwde Watson, zoudt ge mel; : lLoop naar'de

: ver achteruit dat hij bijna onder een aankomenden
even door willen mijden naar de statie, en dien l:um:u:li:ﬂzwfh ::;neier g ) Pl
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Het Bewijs. i
Een dienstme‘iajc komt om een post vragen. -

Mevrouw. — Muan diensthode moet zeer—ziinig en
spaarzaam Zzijn.
Dienstmeisje. — O, dat ben ik, mevrouw. Daaroma.

werd ik door mijn vroegere meesteres weg

ut*ﬂ.; -4
want, om mIJn kleeren te sparen, droeg ik de ha‘re |

'

Haar kennis van scheepvaart. |

— Ze hebben hun anker laten vallen, merkte een

stuurman op, door een kijker napx het jacht van m]n.

vrienden ziende. @

— DPat is hun e1g&n, schuld, antwoordde een dame, ! =

die voor het eerst ‘n zeetochtje mede maakte, ik he:b
van ochtend al gezien, dat het half over boord lag.

Ver gedreven kunsthiefde. 5-

— Ge komt aan hws b1y de Van Dam's, mf.:a fer

A.

waar ? Kunstvrnienden zijn' het daar, niet waar 2 o -'

B. — Dat zou ik denken... Kunstboter zelfs bij heﬂ

eten.

Hij zag niet goped.

Een heer zat in de tram en'trok zulke felle rookwolken:
uit zqn sigaar, dat het er miet uit te houden was.

— Mijnheer, zei de ontvanger, hier wordt niet g‘e—

rookt. 3

— Dan ziet gij niet goed, vriend, zei de heer. ”f |

10 /

Ge moet maar kunnen.

.ﬂH

Burgemeester. — Wel, gij onbeleefde Jan, gij neemt
voor mij den hoed miet af. |
Jan. — Burgemeester, ik zal het deen, als gij zoo

b lang dit varken vasthoudt.

Stille wenk.
Onderofficier (een soldaat een worst ziende uitpak-
& ken). — Zeg eens, Bommel, hoe weten uw ouders, datb

" het vandaag juist mijn naamdag is ?..
' 1
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Al te haastip. = i |
Dolf staat te schreien bij de rivier. Fen hoed drijft in"

‘t water. Fen politieagent komt nader en vraagt, wat er

aan scheelt,
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De agent luistert al niet neer, maar springt in de
rivier en duikt. Hij komt weer boven en roept :

— lk vind uw broer niet... waar is hij gevallen ?

—— Maar hyj ligt miet in 't water, antwoordt Dolf. = |
De agent kruipt aan den kant. S b £l
— Hljj ligt niet in 't water, herhaalt hij. Waar is uw gl
broer ? | | . ’i
— Weggeloopen 1 Ik wou zeggen, dat hij mijn hoeg { ""
in “t water gegooid heeft, maar ik had geen tijd meer. " P 2
(3ij sprong dadelijk van den wal. | 3 I

Baas boven baas. ,

M. Snor is liefhebber van anfiquiteiten en liet eens™
aan FPeperkoek een oude, tafel zien, die hij gekocht hads
— Die tafel, zei onze vriend, is meer dan vijf hondexd®
jaar oud.

— Wat is dat | riep Peperkoek, 1k ken een tafel, -
meer dan drie duizend jaar oud is, en die is nog zoo!

coed als nieuw. o

o
. -

Mevrouw. — Maax Marie, nu plakt ge de vhegenvan
gers aan den buitenmuur. ‘
Marie.— Fx zijn buiten meer vhegen dan binnen

‘ INEeVIoOUW.

— Hoe is dat mogelijk | zei M. Snor; dat moet eln
stuk zijn dat Mozes meé uit Fgypte gebracht heeft 2
— Neen, zei Peperkoek, dat is de tafel van vermenigs

vuldiging. |

- Ongelukiig.
— Daar slaat het zes uur, zegt Springbeen. Als ze
. e niet oauw komen wakker maken, ga ik den itrein
% " van 6 .40 missen |
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De Kinderen.

Een dame in Amerika met zewen kinderen, kon rnaar
geen huis vinden. 't Is daar als hier : wij verhuren niet
aan families met kinderen. De dame wilde niet hegea,.
maar besloot een list te gebmiken. Ze bracht haar kin- =&
deren naar het kerkhof en zei « wandel hier wat, tot ik
terug keer ». Dan ging ze weer op een leeg kwartier af.
¢ Hebt ge kinderen ? % vroeg de eigenares. « Zes, maar *‘
ze zijn op het kerkhof 3. — ¢ Arme moeder » , zoo he~
kloeg de eigepares hanx. Ze verhnurde het huis. Als'de™
akte geteekend was, wertelde de dame, hoe alles ineen ™
zat. e bhuiseigenares was woedend, roaar kon. miefs S
doen. Er was geen bedrog g epleegd

e

Zoo hielp het niet.

De kleine Peer Wante kwam thus.met een blapw cmg

— Peerke, wat is-er, gebeurd ? vroeg zijn moeder.

— O, die leelijke Broos Kinkels... hij heeft me een
blauw oog ceslagen, maar ik zal hem ook wel krijgen l

— Neen, neen, geen wraak, hemam de moedez. Gg:
moet met alle jongens in vrede leven. Ge: zult kwaae
met goed vergelden. Hier, breng aan Broos Kinkels dit®
stuk appeltaart, en vraag om goede vrienden te zijn. %

Peerke scheen dit voorstel to¢h veiliger te vinden: dan®
wraak te nmemen. Hij vertrok met de appeltaart, ma&' :
cen kwartier later keerde hij terug met het tweede 00
‘in blauwe kleur. En zijn meus bloedde daarbij..
— Peerke, wat 18- het mu ? vroeg moeder.

el
R
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— O, Broos at eerst die appeltaart op, sloeg me dan

-W&BIEHZBI.

— Vooruit naar, huis en haal wat anders, dat me goed
‘smaakt !

o

¥

Aan den Sint-Gothard.

3

Nu x1jdt men door den'Sint-Gothardberg in een slaap-
wagen of in den spijswagen. =

Wat de reizagers er in'yroegeren tjd konden onder-
~ wvinden, leert ons dit oud plaatje. Ze werden soms door
" de sneeuw verrast. |



Wat hij dacht.
Jantje ziet kippen, die op het grasveld van vaders l:u 2

eten zoeken en roept : | fj

— O, vader, kijk eens, buurmans hennen vegen hu
voeten aan ons gras af.
Zoo met bedoeld. ’

‘Winkel. — Waar is uw hond toch. Tk zie hem mﬂ
meer bij u.
Pommel. — Gedood bij een spoorwegongeluk. I
werd gered. maar mijn hond niet.

Winkel. — Vneesell}jk ' Hoe jammer !

Il

Naief.

Mevrouw. — Maur Jansje, waarom hangt die e.mm
aan de gasbuis. 48
Jansje. — Ge hebt gazcgd dat er een lek in de bu
1s. En nu wil ik het gas op wvangen, want anders zouh
't tapijt bevlekken.

-

Hij meende het niet kwaad. .

Klaas moest met zijn ezelskar een heuvel op.

gmg niet. De vracht was zwaar. De ezel spande ZlGZ]':'l
deed zijn best, maar bleef toch steken. ST
Klaas zuchtte. Maar daar kwam een wandelaar. 8
— Mijnheer, zei Klaas, walt gij eens wat duwen ag
de kar. Help me, de weg is steil en de vracht te zwa '
voor één ezel. S

16

Zijn VIouw.

Meester boven meester.
Jan. — Begrijp eens, mijn oom is zoo dik, dat hij in
geen twintig jaar zijn voeten heeft gezien.
Willem. — Dat is nog niets, mijn tante is zoo kleizn.
dat zij op een stoel moet gaan staan om haar hoed op
te zetten.

Hendrik. — Dat is wat | Ik heb een neef die zoo
lang is, dat hij, als hij op 1 Januari natte voeten krijgf,
eerst den 31° December verkouden in ;het hoofd wordt.

De ezels.

Fen man had zeven ezels, die hij op.zekeren dag wil
de verkoepen. Eer hij ter markt ging, dreef hij ze samen
en zei voldaan : ¢ Zeven ezels heb'ik ». Daarna zadelde
bij een der ezels, ging er op zitten em reéed ter markt. Op
de markt gekomen, zei de man, alvorens hij afsteeg :
«lk zal toch nog even tellen, of alle zeven ezels er zijn ».
Hl] telde om zich heen, en hij telde een, twee, drie, vier,

vijf, zes..

De man schrok en: zei : « Ik heb me zeker vergist,
want ik had tech zeven ezels. Ik zal nog een keer tellen ».
En weer kon hij 't niet verder dan to: z== hrengen. IDe
man besloot : < Ik zal naar huis terugkeeren en mijn

vrouw. laten tellen ». \

Elij keerde om en reed terug. Hn] dreef weer de zes
ezels voor zich uif. ‘Des avonds kwam hij thuis en riep

.

¢ Vrouw », zei hij, ¢ tel gauw de ezels. Ik tel er maar

-
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zes, en vanmoregen had ik er nog zeven, en toch heb 11:
er geen verloren en geen verkocht ».

De vrouw lachte en zei : ¢ Ge vergist u. Om u heen
staan zes ezels, gij zelf zit op den zevenden, en op de
zevenden zit de achtste. Gij hebt exr dus geen vexloren; g b
maar er zelfs een bij gewonnen. En kom er nuimasar af »

Kunt gij die figuren ook op den muur maken,

‘s avonds als de lamp brandt ?
i~

Het rook naar gas.
Mevrouw (tot hasr nieuwe meid, pas van 't land ge-
komen). — Siska, met het gas moet ge zd6 omgaan.
Ge draait het kraa’*nhje om, z06,.. en dan stn]kb ze eer
lucifer aan en houdt die boven het gas, begtepen ?
Nieuwe meid. — Ja, mevrouw; dat kan ik oock.
Mevrouw (den velgenden morgen). — Wat mekt
overal vreeselijk maar gas. Waar kan dat vandaan ko=
men 2 We zullen stikken !
Nieuwe meid (fier). — Wat moet 1lc nu doen, me
veouw ? lk heb de bedden opgemaakt, geveegd, sto
afoenomen en vaslt al de kraantjes opengezet voor yan- |
avond. |

Dierenbescherming.

Koetsier, — Juffrouw, wil ik uw' valies maar ibov
op het rijtuig leggen ? i,
Juffrouw (Ld dex 'V e:neemgmo' tof bescherming d
dieren). — Och, neen, 't dier heeft toch al zooveel.
trekken, ik zal het maar zoolang op mijn schoot houder
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b bnuif en valt plotseling geheel bedwelmd op den grond.

. Nadat hij weer tot zich zelve is gekomen. vraagt de
* apotheker of hij nog pijn voelt.

— Neen, antwoordt met gramschap de akkerman,
¢ ik had geene tandpijn maar mijn vrauw die tehuis is.

Het goede Middel.

Wardje Feleman zat te Brugge in een herberg en &
slecht gezind over het klein glas, want hij betaa]dc u
vollen, prnijs.

— Bazinne, vraagt hij, zoudt ge gaarne meer hm_ 5
verk@ﬂpen v

— Ja, van eigen. |

— Ewel, echenk grooter glazen en doe ze vol.

-c"
Hij meende dat het hielp.
L Klaas was in zijn jeugd schaapherder geweest en een
& school had hij neoit bezocht. Toen hij soldaat’werd, kon
1y het achnjfschrift niet lezen. ®verigens was hij een
¢ beste makker en bij de andere kameraden gaarne gezien
ecen hesp naar hun eigenaar, een mjk, maar gieng' me : want hij wist op alles raad. @p zekeren dag ontving hij
Zoo, als Stantje nu zijn mandeke afgegeven en ﬂ b een brief van zijn mmeder Klaas kon den brief niet
komplimenten van vader en moaoeder fatsoenlijk geda '!,; 1_ b lezen, maar hij wilde toch zoo graag den inhoud er van
had, en dat hij daar stond:te wachten met zijn klak in S & weten, nochtans zonder dat iemmand dien zou kennen.
zijn handen, vroeg mijnheer : a *  Nu was goede raad duur. Doch Klaas vond hem spoe-
— Hewel, manneke, heeft .v.ader nog iets doen zc" * dig. Hij verzocht een kameraad, hem den brief voor te
oen ? e " lezen, en terwijl deze zulks hardop deed, hield Klaas
— 't Doet, mijnheer, zei Stantje, hij heeft nog geze a * hem de coren dicht. Zoo heeft niemand, behalve Klaas,
vooraleer ik weg kwam, dat ik moest beleefd danken aI L iets van den inhoud wan den brief vernomen.
ik iets kreeg I.. i 1 :
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Een stille wenlc.

Stantje [ievens werd door zijn vader gezonden n »

.fp

Bij manier van spreken.

| Beenhouwer (tot zijn knecht).— Jan, een beetje viug
" vandaag. Er is veel werk. Hak eens de beenen af wvan
b mijnheer Daters, kap het ruggestuk eens weg van me-
b vrouw Flemen, snij de tong eéns uit van juffrouw Klits,
* arrangeer de ribben eens van mijnheer Kalm.

¢ Jan. — Ja, baas, zoo dadelijk. ﬁfl‘les kan niet ineens.

Tandpin.
Een boer komt bij een apotheker in de stad en vraa
of hij geen middel tegen tandpijn had.
— Wel zeker, antwoondt de apotheker terwijk b
den landbouwer eene flesch met geest van Salm:
onder den neus houdt. De boer neemt een fe k;mshtlgc
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fmen van honden is ten: strengste verboden | Hebt ge
" dat niet gelezen ?

Bezoeker. — Ja, maar ik neem er ogk geen mee, ik
b:neng er ymmers een |

Ik ben.al druk bezig de lever mit te halen van bumrmean’®
Vlug, dan moet ik den kalfspoot meg doorzagen wvan o
dokter Blit, vervolgens de hersens uithalen van dcu
ontvanger. [Den kalfskop van den hotelhouder zal i

maar laten zitten tot vanavond.

De puntjes op de 1's.

Reitziger. — Is er gisteren bij u veel sneeuw gcvaﬂaﬂ?
Vrouw. — Bij ons miet, ons land is maar 2 are gtr:;:zlugartq

mzet vreemnd.
»  Gevangene. Wij waren samen schoolknapen

* . Rechter. — Onzin ! : :
maar bij onzen burgemeester, die 3(){) are heeft, ligt veel b |
; g , 1zt i Gevangene. — Ja zeker, gij lijkt ongeveer vijftig en

Sneeuw. | | '; .tk ben ook zoo oud.

Goed geantwoord. ' ‘:? b | Een shmmernik.

Een dame zamelt geld in voor de armen en Bt‘m 3 H@telbezoaker — Nu, Jan, hoé bevalt het hier in uw
hare beurs uit tot een rijkaaxd. | P nieuwe betrekking

— Ik heb piets, zegt deze. - Bediende. — @, ik dank u, heel goed mijnheer, Al-
== Ne&m er dan maar 1111} mhjnheer want i IB T‘D ) Jm z]gn m;[]@ cgﬂgﬂ'as hle;r erg WBIYETUUWI“ -

zulken dat 1tk inzamel. .,_ Hotelbezoeker. — Hoe zoo dat ?

S s b Bediende. — Wel, zij willen maar niet gelooven dat
Onschuldigeftwijfel. __ S e Gl e
— Is er bezoek geweest, Marie ? | o .
=TT J&-. mevIouw, lemand in een automobiel. d |
— Een heer of een dame ? 4’ |
— Pat zou ik miet kunnen zeggen, mevrouw. De sszE =

_[

was van een dame, maar de kleeren van een heer. = —.:-‘.’

Eas -
L
1 ‘-‘ r !

Een gezonde landstreek.
Dorpeling. — Of het hier gezand is ? Ik geloof het
-w.?el toen ik hier kwam, woog ik dertizg kilos en thans
S weeg 1k er hondeéxd.
| | % & Vireemdeling. — En'is dat lang geleden 2 '
In ’t Museum. _ e - Dorpeling. — Neen| niet'zoo erg lang. Wacht ‘eens
Portiexr (op een plakkaat wijzend). — Het med;b-’ 1k ben nu 38! jaar, dus is het 29 jaar geleden.
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Hij kon het niet juist zeggen.

Reiziger. — Wanneer komt de lokaaltrein aan >
Beambte. — Die kan nu ieder uur aankomen.
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Zou het helpen ?

— Pietje, waarom hebt gij uw kousen verkeerd aan=8

gedaan ? _ _
— Omdat zij kapot zijn, moeder, langs den anderen

- kant !
Vacantierust.

— Aangename vacantie gehad ? |

— O, heerlijk. Ik ben ergens geweest, waar geen mus
ziekgezelschap was, dat drie keeren daags speelde; geens
bedienden die op drinkgeld aasden; geen extra onkosten
voor alle mogelijke dingen.

— Wat een uitgelezen cord ! Waar zijt gij dan toch

geweest ? =

— Thuis ! e
't Zou wel lunnen.

"
-

Heer (tot zijn knecht, die een fout begaan heaft). —

Jan, 1k geloof, dat gij oud wordt. -
Jan. — Ik geloof het ook, mijnheer; mijn vadex ’ .,
minste ver in de 'tachtl_g- gewoxden. ﬂ] Matm-og_ (lfot‘.;cez;ieke.n passagier). — Het zal beteren
- - ai8 we uit de golf van Biskaye zijn, mijnheer.

‘. »-Passagner — En... hoe:.. lang... duurt dat... nog ?
—. Matroos. — A8 b ons wal voorspoedig gaaf, maar
\bwee dagen, mijnheer | |
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Het Examen. ~.'~.-

't Is al heel lang geleden, en 't was in West—VIaand

ren. De schoolmeester van Zonnegem was dood, en -,-

trek naar de pastorij.
— Meneere de pastere, zej hij, de schoolmeester hes

den laatsten adem uitgeblazen. | , '

— Ja, Pier, en 't is een groot wverlies voor de 2
meente. '

— Babh, bah, Zoo groot niet... ik weet lemand,
hem zeer wel zou vervangern. -'
— Een goeden schoolmeestere is den ‘dag van
dage lastig. om vinden, Pier. Maar als ol er een k nt,

't zou anij veel hoofdbrekens gespaard zijn, zei de p '
toor oolijk.

— Hij en is niet verre van u, meneere de pasftere. 3’n

'k ga maar rechtuit spréeken. .. 'k Heb ik gnasttmg- a 0

schoolmeester van Zonnf-gem te worden. .
— Maar g1y, Pier | Ha, ge }a&t me versch:cbeﬂ 19
— En 't is toch zoo, en Zonder Op m/n eigen te b
fen, 'k kenne goed mijn geleerdheid. 3
— 'k En spreke u niet tegen. =
= Entik hebl banden als hamers en zou de slm tig
heid uit de jongens slaan. . .:‘i
- — Maar, Pier, ge kunt gij geen schoolmeester wo::
Ge hebt gij toch: geen diploom... "~ '-
— Bah, bah, met al die trunten van een dlplu n
'k en heb ik dat niet noodig ook... Toe toe, a,l
wilt, ben ik schoolmeester zonder dxploorn En ge .
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" ™) doen noemen. 'k Moet ik voor zeven jongens zor-
¢ gen I Waarvooren ahijd 't voordeel geven aan een
. wvreemde van een andere pa:mc]:ne

— 't Is waar... Luister, ge moet examen doen: voor

. een diploom... maar ge moogt het bij mij doen: Ik ga u

een vrage stellen en als ge die goed beantwoordt, zijt ge

* schoolmeester van Zonnegem.

— @ vraag maar op.
— Luister goed. Wie was er de vader van de jongens

' van Zebedeus ?

— Jamaar, mijnheere de pastere, ge wilt mij pakken !

Ge komt daar met een vrage, die zeven advokaten niet
' zoun kunnen vinden en ge zet mij daarvoor...

— Ha, 't 18 de wet, maar ik geef u vier en twintig

. uren tijd.

— Nu, als 't alzoo is... Zeg ze nog een keer.
Ein de herder herhaalde de vraag en Pier trok naar

— Vrouwe ! 1iep hij, steek zeere de jongens in bedds
en kruip er ook in, want 'k moete den heelen nacht

L studeeren. [De paster heefti mij daar een vrage gesteld,
b die zeven advokaten niet zoun kunnen winden..

— En dan gaat gif ze wel vinden, zeker| apﬁljte

; . Triene.

— Zwijg, zwijg en doetWat ik zegge, dat 't stille is

» in huis en 1k kunne peinzen en studeeren.

Zoo Pier zette zich nevens de stove:en... wiel al gauw

"in slaap. Zijn vrouw moest hem wekken den anderen
! morgen. Pier wreef verbaasd zijn oogen uit.
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Dez:{ bulderde, dat men het buiten wel hooren kon :

¢ — FHla, meneere, ge .pe_msde van my te kunneun palk-
} [ j te nen pak
— Weet ge ‘t antwoord ?

— Allez, allez, 'k wist het opminder dan een kwar-

'hcr 't Is dat ik u gisteravond miet meer lastig wilde val-
‘ *len, anders zou ik nog gekomen znn.

— Ehwel, weet ge 't nu ? wvroeg [rien. '_
~— Neen ik | Dat is ook geen doen, van zoo wat
te vragen... 't is om mij te pakken, dat dc pasters h

doet.
— Wat is het dan ?
— Als ik het niet vinde, ge zoudt het aij vmd
zeker | ‘

— Zeg het algelijk een keer. Met tweeen kunt g — Goed, gaed, en zeg mij nu, Wie 1s er de va.del
alsam meer dan alleene. ‘van de jongens van Zebedeus | .

En Pier zei het. 'j- j__ — Ha, Sissen Boone vap eigen |

O i Bapulbil riep) Ttiene § Bntmocthz ol dant el o} 4 Pier 1.ooze is nooit schoolmeester van Zonnegem ge-

lange voor peinzen. = i » worden. Neen, hij was niet eeschikt voor: zijn tank.

— Weet gij het dan ? _
— Maar jaa’k... en seffens. Allez, wie is er de vades Begrupe]uk

van de jongens van onzen gebuur Sissen Boone 2 8 ¢ — Als mijn baas zijn woorden niet intrekt. zal ik uit
Pe man dacht even na en riep : E'J“ dienst gaan.
— Siesen Boone van eigen ! 3 - T W&t‘ zei1 hij dan ?
— Ehwel, nu weet ge 't andere ook ! = "E — Dat ik een anderen post moet zoeken.

— Gevonden | juichte Pier en stormde dc deur uit
recht naar de pastorij. e In ’t Vak.

Hij trok de klinke haast over. De maante kwam: e ‘:' . Rechter. — Beklaagde, gij zegt, dat deze getuige u
achrikt naar voor, vreezende dat het voor een haastige ﬂl’ﬂld kwaad deed. Hoe dan 2

Berechtingiwas! 4 -i ; . Beklaagde (die het beroep van bedelaar uitoefent).
__ Waar is meneere de pastere ? hijgde Pier. % '— O, mijnheer de rechter, altijd treiterde hij mij. Was
— Maar zijn dat nu manieren | 53 b ik blind, dan stal hij het geld uit mijn schoteltje; was
— Meneere de pastere, zeg ik ! 5 Jk kreupel, dan pakte hij mijn krukken en liep er mee

s weg; was ik doof dan schoot hij een zevenknaller aan
mm_)n oor af, om me te laten verschrikken. Ik %kon zoo

De herder verscheen op al dat 1&wam en keek ﬁ n
lacherd naar Pier. 2
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nooit in rmjn rol blij#en_‘ en Imijn eerzaam
cefenen, mijnheer de rechter. |

{oeh vooxt !

. beroep mﬁ*




Een vergelijking !

Vrederechter (tot een boer, die wegens dierenmiss
handeling is aangeklaagd). — Hoe kwaamt gij er ’ﬁoc
toe, het varken van uw buurman zoo te slaan ?

Beklaagde. — Verbeeld u eens, mijnheer de mchﬁe
dat g1y dat varken waart, en wroette met uw vuile amu
mijn pas bezaaide akker om, zeg nu eens ronduit, zoudf
#ij dan geen goed pak slaag verdiend hebben ? 1

Een kleme wenk. |

Fatient. — lk kan ‘s nachts maar niet slapen, dok :

Arts. — Dat zal uw geweten zijn, dat u niet met rust
laat, omdat ge mijne rekening van verleden jaar ;m

niet hebt betaald.

Dadelijk Bereid.

BPeame. — Ben je daar alwccr! Ik zou elken dag
komen. 3 3
Bedelaar. — Met alle genoegent mevrouw.
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Van A. HANS rersihijnen in deze Kmderblbliotheek 7

Aan de Molenbeek... ......... .iviiiir crvienens

Het Wonderlijk Gezelschap... ......... .........
De jonge Viuchteling ......... ......... .........
Het Kermismelsje ... ......... ..cocceet tiinnen.

Beter een lap dan een scheur. ........ ..... Y X
Harten van Goud...... EONTT A OCERERL
In 't verdronken land van Saeftinge. ..........
De Fee van den Kluisberg.... ........ .. AEOOLYS.
De Zinneloozen te Gheel...... ..coceve cecsrencns
DY 4o uis Loy} ({3 I3 M el I b o foritn  orirnondod
De Pastor van te Lande (Hugo Verriest)......
De Klokvan Stuivekenskerke - Jantje van Sluis

en1 andere.

Abonnement : 6,50 frank per drie maanden. Iedere
week verschijnt een werkije. |
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Vraag ook : (voor oudere jongens en meisjes)

Kerlingaland (in prachtband) ......... ......... fr. 10,00
Groeninghe of de Slag der Gulden Sporen ... fr. 750 ;1 f
De Pastoor van Lapscheure............ ......... fr. 3,00
Langs Diepe Wegen ......... ......... ......... fr. 400

— — En meer prachtige werken voor de jeugd —

r

Vraag Catalogus aan uw boekhandelaar of aag : u
B. H. HANS, Huis ,,Guido Gezelle”, KONTICH. =
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